5) Robert Bosch Elektronika Kft.
Robert Bosch Gt 2

Sender VATID HU26951542

3000 HATVAN "
HU Hungary If queries please specify customer and delivemote no. 3) —UQ—_<0—.< note no A.WNO@OG Page m
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb, | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1} Robert Bosch GmbH
1000911829 (0091024089 (UJ 15.11.2019
Kbg .

_ _ Delivery/installation is made by property reservation according : - Creationday
Robert-Bosch m.x_. atz 1 . {0 our conditions, which underlie the contractuat relationship. ) Freight 7) Delivery 15 .11.2019
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| [waggon | |cCarier -l

10) Your sign 11} Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign ._3%“__.2 No
E Vehic. own i
550003964301  14.11.2017 cHub Fost. 24190269
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 24}
extra run Delivered at pl S PAL aross 967,5 net 1713
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-funload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index  [Partnumber custormer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
N Quiy.(Is) +/- Notes
1 0260.001.050 V03 2510261630 EL-Steuergerat;ATCU-2-9.6 576
91024089
&
&%\. " KUEHNE+MAGEL sl
@m ACCETTAZIONE MERCE
/} Quantita dichiarata: \m _
ﬁvﬂ Quantita effettiva; m
o % Tipo Imballaggio:
Quantita [mballi: ﬁ
Copfarmits alle schedg d'impallo: u@ E
v Dita cpntrotlo: wmﬂ i~ _Q_
T35 i
L Rotation 42) Entry notes 43} Quantity check 44) Quality checkiTestrepart 45) Receiver 46) Invoice check
Receiver notes Date
Name
v bzw Nr

L

° N4370a0N5

LU

BVE13384



")

T Sender/Sypplier 2) Supplier-na. 0021024089 T 3) Shipping ordes-no.
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26951542
CcHub
Robert Bogch {t 2 4) No, sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
) Loading point 6)Date 16.11.2019 7)Relations-no.
|_8) Transportnumber 12225793 9) shipping camier 10) Carrier-no. 97167778
11) Reciplent 12)Customerno. 1000911829 Flash Europe Hungary Kft.
Magna PT S.p.A. Lechner 0ddn fasor 3.C.1.1
HU 1095 Budapest
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugnio (BA)
\ 13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno ({(BA) _ .
14249/14249/14249/14249 16) Arrive-date 17) Arrive-fime
18) Reference and no 19) Number| 20) Packaging 21) [22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
4370798 9 Pallets 0 [0260001050V0O3UT AR 90 957,5
HH5793 2510261630
14370905 e FPallets 0 [0260001050VO3UJ AE 90 967.,5
4 HH5793 2510261630
4370913 3 Pallets 0 |0260001050V03UJ AE 30 322,5
HH5793 2510261630
4372640 2 Pallets 0 10260001L050V03UJ AE 20 216,0
1 HH5793 2510261630
Empt . customer| or name empties RB
184 Blister—ForwiLg Part 6000439355
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum 20) 2%
28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac carrier with
L_Modugno...(BA)
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 55000396423 .
80099 38) Means of transport no 37) Account assignment
39) Lory reg.
40) Dispatch type extra run 41) Accounting-key
42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a proper condition recieved
43) T?Izﬁover-cgnﬁrrg?l:n fmrnln the dIm{er'] it g )
allowing safe fransport and foaded operationally refable. Company stamplelgnalure. :
44) The transport containes of it changed
Euro-flat-pal.(FP), Euro-flat-pal.(FP) _
Date Time Signature Euro-Grate-pal.(GP) Eure-Grae-pal.{GP)

45} Place of trialis Stuttgart, German law arrangad by agreemant,

-

2) Supplier-no.

V008102
mier-no.

Q09767778

WWWWWWM

46) for Receiver
8) Transporinumber

A ERRR IR TRNERA O A

2512225793
13) Bordereau-/Cargo list no.




‘?') Sg.nder.fstjpplier 2) Supplier-ne. 0091024089 3) Shipping crder-no.
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26551542
cHub Receiver VAT-ID
i Robert Bosch 4t 2 4) No. sencler at the
} 3000 HATVAN '| shipping carrier
HU Hungary
5) Loading peint 6)Date  16.11.2019 7)Relations-no, |
8) Transportnumber 12225793 9) shipping carrier 10) Camier-na. 97167778
11) Recipient 12)Customer-no. 1000911829 | Flash Europe Hungary Kft.
Magna PT S5.p.A. Lechner 0ddém fasor 3.C.1.1
HU 1095 Budapest
4 Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
i 13) Bordereau-/Cargo list no.
14} Delivery-iunloading point 15) Sendemote for the shipping camier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
16) Arrive-date 17) Arrive-time
18} Reference and no 19) Numberizo) Packaging 21) |22) Contents 23) Load car. (24} Gross weight
delivery note no. sF | Next page 1 weight kg kg
184 Plastic Congainer 6000439356
23 Pallet 6000439358
i 23 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 2463,5
27) 28
3 25} Sum 273  26)Volume in cdm Sum 230 24 g3 . 5
29) hazardous freight classification
[ 30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32} Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
| Del ivered at plac carier with
A MOA GO (BA)
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643
80099 38) Means of kransport no 37) Account assigament
? 39) Lorry reg.
k 40) Dispatch type extra run 41) Accounting-key
42) Acknowledgment of receipt of goods
:‘ mentioned transport complete and in a proper conditien recieved
43) Takﬁover-oonﬁngation from the dri\.rer:i
et the mentioned transport complete, in a proper condition and i
K gllowing safe transport apnd Ioade?d operatio%a]ﬁ; reliablé. Company stamplstgna.ture. .
44) The transport coniaines of it changed
X Euro-flat-pal (FP) Euro-flat-pal (EP)_
Date Time Signature Euro-Grate-pal.(GP)

Euro-Grate-pal.(GP)

45) Place of tial (5 Stutgart. Getnan-law arangad by.agreement.
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4g) for Recelvey

a“

2) Supplier-no.

W

VA A

0

LI LA A

V009102408

8} Transporinumber

LTI CRCRER L AEN

51222
13) Bordereau-/Cargo list na.




1+15 und 21+22 auszufilllan unter der Veraniwortung des Absenders

Te be complzled on the senders own responsibilty 1-15 icluding 21+22

1-15 tovdbba 23+22 rovalokat a fefadd tbit ki sajil felelosségére

MA/ 2019027344 4. példany

Feladd (Név, cim, orszdg) Sender (Name, address, country)
Absender {Mame, Anschrift, Land}

e —————————
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF

Robert Bosch Elektronika KFT

A eilérd megéllapodas eselén is a Nemzelkiz Arufuvarozési egyezmény
(CMR) rendelkezéset az irdnyaddk

Rcbert Bosch Gt 1. This Cariige is subject, notwathstanding any ¢lause 1o the contrary [o the Cenvention
on the Cantract for the Intenational Camge of Goeds by Rozd (CMR)

3000 Hatvan Dlese Beftirdenng unterfiegt frotz einer gegentegen Abmachung den Beslimmungen
des Uberelnk ober den Betsrd rirag Im Inter len SU gil-

HU {arvarkehr (CMR)

Atveva (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country)

2 Empfanger {(Name, Anschrift, Land)

Fuvarozo (Név, cim, orszig)
16 Carrier {Name, address, country)
Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land}

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

T

Az aru kiszolgalasi helye (helyseég, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsont des Gutes {On, Land}

Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszag)
17 Successive carriers {Name, address, Cauntry}
Nachfolgende Frachtfohres (Name, Anschrift, Land)

helységiplace/Ort 70026 MODUGNO

orszagfcountryfiand IT

aru Kiszolgalasi helye es ldoponija {nelyseg, orszag, Kkopon
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)

Ort und Tag der Ubemshme des Gutes {Ort, Land, Datum)

R Uyargzo ennfa [asal Qs EBIBQ}'ZBSB!

18 Carrier's reservations and observations

helységiplace/Grt 3000 Hatvan Vorbehalie und Bemerkungen der Frachtfirer
orszag/country/lLand  HU
idépont/date/Datum 2019 11,16

5 Beigefigte Annexed documents

Dinle e amts,

SAP-300259

JEredati EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozonak!

1TF9718
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Tarebezam il Slatisztival sz
Marks and Nos Mumbes of Csomagolis médja megnevazésa Sm:s";; zEm Gross weight in Téslogat {m3)
6 Kemnzeichen 7 packages 8 Melod of packing g9 Name of the numbsr 11 kg # Volume in m3
und Anzahl der A der Verpackung goods Statistik Bruttogewicht in Umifrang in m3
Nummern Packsiicke Bezeichnung atistiknummer Ka
23 PAL KFZ-Zubsehd 2474
Osztily S2dm  Betd
Class Number  Letter Keasse, Ziffer, Buchstabe 2474 o)
A feladé rendelkezései (Vm- &s egyeb hivatalos kezelés) Fizetendd Fetads. Sender Pénznem, Alvevd
13 Sender's Inslructions (Custems and other formallites) 19 To ba paid by b é ' Currency, Consignee
Anwelsungen des Absenders (Zolt und sonstige amiliche Behandlung) Zu zahlen vom sender Wahrung Empfanger
P:057451,657452
0
Visszalésités A szélliléssal kap daok ¥ Atvettem
14  Reimbursement |Shipping documents are camplelely look over
Rickersiallung Ich habe die Transporidol volisitinchg Ob
15 Fuvarij-fizetésl rendelkezések Kuldnleges megaliapodasok Eesondere Verewbarungen
Direction as 1o freight payment Speclal agreemenls
Bérmenlvs, freight pald, fret
Bérmentesités nélkll, freight to be paid, x
it R e g i
1116/2019
[dBpontja am Geods recefved: Date on
! Fhog awan — on 2019.11.16, 24 Gul emplangen; Datum am,
A fuvarozd alirisa és bélyegzble . ] o1,
ftatd Kft] 23 signature and stamp of the carner gizg::z::: léfsl;;; b?gaefonj?gner; M S :[\\
Unterschaft und Stempef des Frachifahrers =iy B Lk
FEs 312/47 Pef L, 7 UnetSThiltt Und Stemgl des E’_“}’,{%"{E?ﬁ N‘oddgﬁo |
e ——————
Raksily H . Ok
25  Velcle Registration number  |Useful load \ﬁa dak C‘ cnbattin
Fahrzaug Kennzelchen MNutzlast




